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MISE A JOUR DU MICROLOGICIEL

Si votre caméra HD HERO est un modele plus ancien,
il est possible que vous deviez télécharger un
micrologiciel avant d'utiliser la batterie BacPac™.

Lorsque la BacPac est pleinement chargée, attachez-la
ala caméra. Si l'écran a cristaux liquides de la caméra
affiche un « 2 » en regard de l'icéne du niveau de la
batterie, votre caméra est équipée du micrologiciel

le plus récent et aucune mise a jour n'est nécessaire.

Si le symbole « 2 » ne s'affiche pas en regard de licéne
du niveau de la batterie, vous devez télécharger et
installer le micrologiciel le plus récent sur le site
gopro.com/firmware.
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CARACTERISTIQUES DE LA
BATTERIE BACPAC

1. La batterie BacPac se fixe également au dos de la
caméra HDHERO, pour doubler sa durée de vie*.

2. Votre batterie BacPac peut fonctionner comme
un chargeur USB indépendant pour batterie
GoPro Li-lon.

3. La batterie BacPac se branche dans toute source
de chargement USB (ordinateur, prise murale,
chargeur automobile) pour charger votre batterie.

4. Vérifier 'état de chargement de la batterie a l'aide
des voyant lumineux DEL intégrés.

*La durée de vie effective de la batterie peut varier



MONTAGE DE VOTRE BACPAC SUR
LA CAMERO HD HERO

.
B
D
=
1. Faites glisser l'extrémité a crochet de la batterie

BacPac (A) dans la rainure du c6té droit du boftier
de la caméra (B).

2. Poussez le connecteur de la batterie BacPac
(C) dans le port de liaison HERO (D) au dos
de la caméra.

RETRAIT DU BACPAC DU HD HERO

1. Tirez vers l'arriére le c6té gauche de la batterie
BacPac marqué par la fleche pour déconnecter
le port de liaison HERO.

2. Faites glisser l'extrémité a crochet du bloc BacPac
(A) hors de la rainure de la caméra (B).
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INSERTION / RETRAIT DE LA BATTERIE LI-ION DU
BLOC BACPAC

1. Retirez la porte de la batterie du bloc BacPac.

2. Pour retirer la batterie, pincez les c6tés de celles-ci
avec vos doigts et tirez vers l'arriére pour l'extraire.

3. Pour insérer la batterie, alignez-la comme le
montre lillustration et poussez-la en place.

4. Replacez la porte de la batterie sur le.



ECHANGE DES PORTES DU BOITIER

Pour insérer le bloc HD HERO et la batterie BacPac dans
le boftier, vous devrez remplacer la porte arriére standard
par une des portes arriére livrées avec 'appareil. Deux
portes sont livrées avec la batterie BacPac: 1 porte arriére
standard (étanche) et une porte arriere squelette (non
étanche). Les portes squelettes permettent d'obtenir

un meilleur son et un meilleur refroidissement de la
caméra lorsque 'étanchéité n'est pas nécessaire.

1. Ouvrez la porte arriére du boitier de sorte qu'elle
pende vers le bas.

2. Tirez vers le bas sur la porte arriére jusqu’a ce
qu'elle se détache de la charniére.

3. Alignez la porte arriére de remplacement dans
l'ouverture de la charniére.

4. Poussez vers le haut sur la porte arriére jusqu'a
ce qu'elle s'emboite en place.
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UTILISATION DE LA BATTERIE BACPAC

L'écran a cristaux liquides de la caméra affichera « 2 » au
regard de l'icéne de niveau de la batterie pour indiquer

que le bloc de la batterie BacPac est attaché et reconnu
par la caméra (voir la page 1 a titre d'exemple). Lorsque la
caméra est en utilisation et la batterie BacPac connectée,
la caméra utilise automatiquement l'alimentation de la
batterie BacPac en premier lieu, puis passe a la batterie
de la caméra lorsque la batterie BacPac est épuisée.

La conversion de la batterie s'effectue automatiquement,
etn'interrompt pas l'enregistrement de la vidéo qui peut
intervenir a tout moment.

VERIFICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE BACPAC
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1. Appuyez sur le bouton BacPac (A) une fois et les
voyants lumineux DEL s'illuminent pour indiquer
le niveau de chargement.
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CHARGEMENT DE LA BATTERIE DANS
LE BLOC BACPAC

1. Connectez le BacPac & un ordinateur ou a tout
chargeur mural ou automobile compatible,
comme un chargeur pour téléphone, etc.

a l'aide du céble USB livré avec l'appareil.

2. Le voyant DEL rouge témoin de chargement
s'illumine sur le BacPac.

3. Le DEL passe au vert lorsque la batterie est
totalement chargée.

INFORMATIONS IMPORTANTES
EN MATIERE DE SECURITE
ET DE MANIPULATION

ATTENTION: Le manquement au respect

de ces instructions de sécurité peut provoquer
[ dies, des électr i ou d’autres

bl es ou des d ges a la batterie BacPac

ou a d’autres propriétés.
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MANIPULATION

La batterie BacPac contient des composants sensibles.
Ne pas la laisser tomber, la démonter, l'ouvrir, l'écraser,
la déformer, la plier, la percer, la découper, la mettre
dans un four a micro-ondes, l'incinérer, la peindre, ni
insérer d'objet étranger dans la batterie BacPac. Ne pas
utiliser la batterie BacPac si elle a été endommagée, par
exemple si elle est fissurée, percée, ou endommagée
par de l'eau.

EVITER L'EAU ET LES ENDROITS HUMIDES QUAND LA
BATTERIE N'EST PAS DANS LE BOITIER

Ne pas utiliser la batterie BacPac sous la pluie,

ou prés de lavabos ou d'autres endroits humides.
Veuillez a ne pas renverser de nourriture ou de liquide
sur la batterie BacPac. Si celle-ci est mouillée,
éteignez-la et débranchez la caméra pour la nettoyer,
puis laissez-la bien sécher avant de la réutiliser.
N'essayez pas de sécher la Batterie BacPac a l'aide d’une
source de chaleur extérieure, telle qu'un four a
micro-ondes ou un séche-cheveux. Les dommages a la
batterie BacPac causés le contact avec un liquide ne sont
pas couverts par la garantie.

UTILISATION DES CONNECTEURS ET DES PORTS
N'insérez jamais par la force un connecteur dans un port.
Vérifiez que celui-ci n'est pas obstrué. Si le connecteur
et le port ne s'adaptent pas facilement 'un a lautre,

c'est qu'ils ne sont pas prévus a cet effet. Vérifiez que le
connecteur est adapté au port et que le connecteur est
correctement positionné par rapport au port.
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GARANTIE

Le produit est garanti contre les défauts de fabrication
pendant un (1) an a compter de la date de l'achat initial.
La seule obligation de GoPro en cas de défaut de ce type
pendant cette période est le remplacement ou la répara-
tion de la piéce ou du produit défectueux(se) par une
piéce ou un produit comparable a la seule appréciation
de GoPro. A 'exception de ce remplacement, la vente,
ou toute manipulation de ce produit, est sans garantie,
condition ou autre responsabilité, méme si le défaut ou la
perte est d (due) a la négligence ou 4 toute autre faute.
Les dommages résultant de l'utilisation, d'un accident,
ou de l'usure normale ne sont couverts ni par cette
garantie, ni par aucune garantie. GoPro n'assume aucune
responsabilité en cas d'accident, de blessure, de déces,
de perte, ou d'autre demande en relation avec ou résul-
tant de l'utilisation de ce produit. GoPro ne saurait en
aucun cas étre responsable des dommages accessoires
ou indirects en relation avec ou résultant de l'utilisation
de ce produit ou de toute piéce de celui-ci. Compte tenu
des erreurs potentielles d'étanchéisation par l'utilisateur,
ce produit n'est pas garanti contre les fuites du boftier,

ni tout dommage en résultant. Veuillez consulter
gopro.com pour tout renseignement complémentaire.
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Learn about more GoPro products
at: gopro.com
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